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1.MHVISUAL

1.1 Concetti fondamentali

Il software MHVISUAL permette di creare un sinottico, cioé una chiara ed ordinata rappresentazione
dell'impianto SCS installato, allo scopo di fornire uno strumento in grado di simulare e successiva-
mente di comandare l'impianto stesso.

Tramite un'interfaccia semplice ed intuitiva e possibile posizionare nel progetto vari oggetti in mo-
do daricreare la realta dell'impianto installato, € possibile:

Verificare la correttezza della configurazione

Inviare un comando di comfort (illuminazione, automazione e scenari), anche ad impianti con
estensione logica

Gestire le telecamere

Visualizzare gli allarmi provenienti dall'impianto antifurto: antintrusione e ausiliari
Gestire gli elettrodomestici (Centrale controllo carichi)

Visualizzare i parametri Web Server

Inviare comandi Open

Gestire gli impianti Termoregolazione e Diffusione Sonora

L'ambiente di lavoro di MHVISUAL é suddiviso in due parti:

Area Design

E I'area di MHVISUAL dove & possibile creare, configurare e gestire un progetto.

M Mofes Pamac e D ewow lrgm |

e VhDIR W®S T -l

RANTidAE RN E2H0 46RO NFEE Py R

Frogetto: Casa MYHOME

senerale

s s | e i i - v Mo

Area Monitoraggio

E I'area di MHVISUAL dove & possibile interagire con i componenti installati nell'impianto, agendo
sugli oggetti precedentemente inseriti nell’area Design. In quest’area non e possibile effettuare mo-
difiche all'aspetto o alla configurazione del progetto e degli oggetti inseriti.
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1.2 Modalita di collegamento

E possibile controllare uno o pil impianti, (nel caso di pit impianti & necessario utilizzare un dispo-
sitivo HUB o switch) tramite una scheda di rete Ethernet configurata opportunamente per I'accesso
ad uno o piu Web Server BTicino (F452, F453AV) installati.

In questa modalita & possibile gestire le funzioni comandi, sicurezza, controllo carichi e con F453AV,
anche la funzione videocontrollo.

Modalita di collegamento LAN

Diffusione
Videocontrollo  Sicurezza sonora

F453AV

Illuminazione Automazione Termoregolazione

Sicurezza

Rete

. Ethernet
)
Ethernet HUB

PClocale

Illuminazione Automazione

Modalita di collegamento LAN Diffusione

Videocontrollo  Sicurezza sonora

Rete
Ethernet

Rete
Ethernet

PClocale

llluminazione Automazione




2.Requisiti
Hardware e
Software

Attenzione: Le
caratteristiche hardware
vanno adattate in base
alla complessita del
progetto che si vuole
realizzare.

Il contenuto di questo
programma é oggetto
di diritti esclusivi della
societa BTicino S.p.A..

3.Installazione e
attivazione

2.1 Requisiti Hardware

« PCcon processore Pentium, 1 GHz
* 512 Mb con Windows XP; 1 GB di RAM (32 bit) o 2 GB di RAM (64 bit) per Windows Vista e Windows 7
« Scheda grafica SVGA con risoluzione 800x600 65.000 colori

2.2 Requisiti Software

« Windows XP (32 bit), Windows Vista (32 bit o 64 bit) o Windows 7 (32 bit o 64 bit)
« Internet Explorer 6.0 o superiore.

« Per il corretto funzionamento dell'applicativo € richiesta la presenza del framework.NET 2 di Mi-
crosoft™

E possibile trovare i requisiti costantemente aggiornati sul sito www.bticino.it

2.3 Spazio occupato su hard-disk

« 100 Mbyte

Per installare il programma MHVISUAL operare come descritto:
1. Inserire il Cd-Rom nel relativo drive;

2. Dopo la visualizzazione della pagina principale nel formato web, selezionare la voce “Installa
MHVISUAL";

3. A questo punto il programma d'installazione provvedera alla copia dei file di sistema necessari
per l'esecuzione del programma MHVISUAL.

Avviando MHVISUAL appare una schermata dove & necessario attivare e registrare il software per
terminare l'installazione.

Attivazione MHVisual 7.0.34 3]

MHVisual 7.0.34
Attivazione guidata

E’ necessario attivare e registrare linstallazione per poter utili il software, Questa procedura guidata mostrera tutte
le Fasi del processo di attivazione,

Scegliere come registrare e attivare la copia del software

(* Registrare e attivare il software tramite Internet (scelta consigliata)

™ Registrare e attivare il software tramite telefono

Se si sceglie di non eseguire subito la registrazione, dopo 30 giorni il software verrd bloccato.

ver.1.1,0,35 [[ avant ] annulla

Seguire passo passo la procedura (tramite internet o tramite telefono), per attivare e registrare MH-
VISUAL.

Nel caso non sia possibile eseguire la procedura immediatamente ma si desidera eseguirla in un se-
condo momento, cliccare il pulsante Annulla, MHVISUAL viene aperto. Se dopo 30 giorni dall'instal-
lazione non é stata eseguita la procedura di attivazione e registrazione, MHVISUAL verra bloccato.
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4,Area Design

Limiti di progetto

Limiti max dispositivi Limiti max oggetti per foglio
100 fogli 60 Telecamere
60 Web Server 200 Web Server
60 Telecamere 32 Centrali antifurto
200 linee
200 rettangoli
200 immagini
200 attuatori
200 movimentatori
200 comandi
100 carichi controllati
200 etichette
200 sonde termoregolazione
200 centrali termoregolazione
200 amplificatori
200 sorgenti sonore
200 oggetti contatto
60 orologi
60 oggetti controllo carichi

Ambiente di lavoro

La disposizione dell'area di lavoro di MHVISUAL facilita e rende piu efficiente la progettazione di un si-
nottico.

Le barre e le finestre che compongono l'area di lavoro possono essere spostate a proprio piacimento
tramite “Drag and Drop”. In questo modo & possibile personalizzare la stessa secondo le proprie esigenze.

Barra di Barra gestione Menudi Barradi Barradi Finestra mobile
progettazione progetto sistema  disegno interazione proprieta oggetti

Gde [OND K[ T
RNTLAE L.I9A XSV A -OURER DV N

I I
Barra di stato Finestra mobile
esplora progetto

Nell'area sopra illustrata sono state visualizzate le finestre degli strumenti Proprieta oggetto ed
Esplora progetto €, tramite drag and drop, spostate nella parte destra dell’area stessa.




Selezionando dal menu Modifica la voce Opzioni appare una schermata dove é possibile impostare
varie opzioni per |'area di lavoro:

Opzioni di programma - dimensioni

Dpzioni @
Dimerisioni | Skin | Cattelle |
Area di lavoro
o atvae 12805124 =] e [T A [0
1533

Minima risoluzione necessana per la modalits a
!, s 1280 % 1089

« Dimensioni predefinite Imposta le dimensioni predefinite dell’area di lavoro
+ Mostra griglia Visualizza /nasconde la griglia nel foglio di lavoro
« Spaziatura griglia Imposta la spaziatura in pixel della griglia

Opzioni di programma - skin

DOpzioni @
Dimensioni  Skin | Cattelle |
Skin disponibili

Skin sttive:  Dark Axolute

o | o]

Nella label Skin € possibile selezionare diverse tipologie di rappresentazione grafica delle finestre di
comando presenti nell'area Monitoraggio (es. Telecomando).
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Opzioni di progetto - Cartelle

Dpzioni r§|
Dimensioni | Skin [ Cartelie]|
- Cartelle

Cartella per fimate  C:\Documents and Settings\All . \maovie

Carbia |

s | [0

Nella label Cartelle & possibile impostare la directory dove vengono salvati i filmati registrati dall'og-
getto telecamera.




4.1 Menu per la selezione delle funzioni

Le funzioni eseguibili con MHVISUAL possono essere selezionate agendo su icone presenti nelle
barre, oppure aprendo dei menu a tendina e selezionando le varie voci.

Inoltre per ogni funzione é possibile assegnare un tasto di scelta rapida (vedere paragrafo “Barre
degli strumenti”).

Nei menu a tendina sono presenti le seguenti funzioni:

Menu “File”

K MHVisual 7.0 (Build 30) - [Foglio1] + Nuovo

Fle Modfica Inserisci Strumenti Disegno crea Un nuovo progetto

Nugvo . Apri
9@ Apri apre un progetto esistente
i saiva . Salva

Selis conrome salva il progetto corrente

@ Importadati. ..
1 C\Documents and SettingstAd. . \base, 21,07,
2 C:\Documents and Settings\Administra. .. \proy
3D:100-pe-tre-backuplbticinolP.. yresidenzise.)  » Importa dati
4 D:\00-pe-tre-backuplbticinolP.. \RESIDENZIAI importa un progetto realizzato con YouProject
Esci « Esci

esce dal programma

- Salva con nome
salva il progetto richiedendo il nome del file

Menu “Modifica”

HVisual 7.0 (Build 30) - [Foglio1] + Copia

Y .
# | Modifica Inserisci  Strumenti  Disegno I_ntsra COpIanQgetto selezionato

[ copia CTRL+C < « Taglia
Yo Tagia CTRL+ . x d taglia 'oggetto selezionato
+ [ Incols LM PR - | 3

K eimina  canceLLA

« Incolla
incolla 'oggetto selezionato

Cpzioni ..
« Elimina

elimina l'oggetto selezionato
« Opzioni
apre la schermata opzioni

10
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Menu “Inserisci”

.0 (Build 30) - [Foglio1] « Puntatore

attiva il puntatore per la selezione degli oggetti

Er\ Puntstore r + Disegna linea

= "\ Disegna inea : inserisce una linea
me . . Pisegna rettangolo
B8 Incericci inmagine inserisce un rettangolo
. Inserisci attuatore 5C5 « Inserisci testo

inserisce un'etichetta di testo

% Inserisci web server « Inserisciimmagine

& Inserisci gestore telecamere inserisce un'immagine

A o . !nser.lsq attuatore SSS )
e s inserisce un oggetto “attuatore SCS

| Inserisci sonda termoregolazione « Inserisci movimentatore SCS

§ Inserisc sorgente sonora inserisce un oggetto “movimentatore SCS”
% Inserisci amplficatore o

() Inserisci un orologio « Inserisci contatto

! Inserisci comando Open » inserisce un oggetto “contatto”

« Inserisci web server
inserisce un oggetto “web server”

« Inserisci gestore telecamere
inserisce un oggetto “gestore telecamere”

« Inserisci centrale antifurto
inserisce un oggetto “centrale antifurto”

« Inserisci carico controllato
inserisce un oggetto “carico controllato”

« Inserisci centrale termoregolazione
inserisce un oggetto “centrale termoregolazione

”

« Inserisci sonda termoregolazione
inserisce un oggetto “sonda termoregolazione”

« Inserisci sorgente sonora
inserisce un oggetto “sorgente sonora”
« Inserisci amplificatore
inserisce un oggetto “amplificatore”
« Inserisci orologio
inserisce un oggetto “orologio”
« Inserisci comando Open
inserisce un oggetto “comando Open”

« Modulo scenari
inserisce un oggetto “Modulo scenari”

Menu “Strumenti”

+ Confgurasone progettc ,,

e apre la schermata “Configurazione progetto

| Q) Configurazions progette  CTRL+#R | « Configurazione SCS
@ Configurazione 5C5 CTRL+S |- apre la schermata “Configurazione SCS”
Gestione progetto F3 |

« Gestione progetto
visualizza la finestra “Esplora progetto”

= @ Proprietd oggetti F4

« Proprieta oggetti
visualizza la finestra “Proprieta oggetti”

11



i | Disegno Interazione Lingua 7
I & Metti in primo piano
& Metti in secondo piano

o

‘D“W‘a L R
o validazione progetto >

I LXK

Menu “Disegno”
« Mettiin primo piano
porta in primo piano l'oggetto selezionato

« Mettiin secondo piano
porta in secondo piano l'oggetto selezionato

« Cattura colore
cattura il colore dell'oggetto selezionato

« Allinea
apre il menu “Allinea oggetti”

» Centra
apre il ment “Centra oggetti”

+ Ridimensiona
ridimensiona gli oggetti selezionati

Menu “Interazione”

« Avvia
avvia il monitoraggio e successivamente entra nell’area Monitoraggio

- Validazione progetto
verifica la corretta configurazione dell'impianto

« Visualizza piani
apre la schermata “Gestione layer”

Menu “Lingua”

.=
seleziona il linguaggio di interfaccia di MHVISUAL

Menu “?”

« Informazioni su
visualizza alcune informazioni relative a MHVISUAL

« BTicino Home Page
collega al sito web di BTicino

) ) B o Maiuscola
Nella barra di stato sono presenti le sequenti informazioni: attiva
25080010 1527 Fim | a-mslw.wn | E.Dflfl!o
Data e ora Nome file Coordinate  Tastierino
corrente corrente numerico
attivo

12
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4.2 Progetto

Per poter gestire gli oggetti che compongono il sinotttico del nostro impianto, & necessario creare
un progetto.

4.2.1 Creazione di un progetto

Entrando in MHVISUAL apparira la seguente schermata:

Seleziona operazione

(+ {Crea un nuova progetto;

" Apri progetto

In questa schermata & possibile aprire un progetto esistente oppure crearne uno nuovo. Selezionan-
do Crea un nuovo progetto e cliccando Ok appare la seguente schermata:

Configurazione progetto

[Pl | O | Erocuime | Posntiommt |
Informazioni general
Nome progelto: [Progetto
Foglo & defaul: | Foghol =
Abilta password per progeltazione 1o

T |

Inserire i dati di base per la creazione di un progetto:

« Digitare un nome per il progetto

« Definire la dimensione del foglio di lavoro

« Selezionare se la gestione degli allarmi é di tipo “Base” o0 “Avanzato”

Selezionando “Base” alcune informazioni presenti nella schermata Allarmi non saranno disponibili

A questo punto e possibile tramite gli strumenti di disegno oppure impostando unimmagine (ES.
una pianta dell’appartamento) come sfondo, ricreare graficamente I'ambiente dove risiede I'impian-
to che vogliamo gestire con MHVISUAL.

13




4.2.2 Configurazione di un progetto

i 30) - [Foglio1] Selezionando dal menu Strumenti la voce Configurazione progetto, appare una schermata dove e

possibile immettere i parametri del progetto e la modalita di connessione con l'impianto.

Configurazione progetto - Progetto

Configurazione progetto

PRGN ] D | B | Parametii geners |

Informazioni general

Moene progetto: e

Foglo di default [Foglr 2
Abilta password per progettazione LIy

o

» Nome progetto immette un nome per il progetto
« Foglio di default seleziona il foglio base del progetto
« Abilita password abilita/inserisce la password di progetto

Se viene impostata una password per il progetto, all'avvio di MHVISUAL viene visualizzata diretta-
mente I'area Monitoraggio, per entrare nell'area Design & necessario digitare la password, questo
per evitare che un cliente inesperto possa modificare erroneamente il progetto.

Per quanto riguarda le dimensioni del progetto, € possibile scegliere tra quelle standard oppure
personalizzate, le dimensioni impostate sono valide per tutti i fogli del progetto.

Configurazione progetto - Dimensioni

Configurazione progetto

Progetto | Dimensioni Esecus | Pasametr genera |

Dimension area di lavoro

Dimensioni predefirie | 1260 x 1024 =L [0 Al
1232

1244

j, Minima isohaione necessaia per la modaiit a 1260 % 1089

% piena

[ Eseguiin modalits a pieno schemo

s |[ 06|

« Areadilavoro definisce la dimensione del foglio di lavoro
« Esegui in modalita pieno schermo visualizza il progetto nell’Area Monitoraggio a pieno schermo

14
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Configurazione progetto - Esecuzione

In questa schermata & possibile abilitare la comunicazione verso il campo.

Configurazione progetto

[ Abiita comunicazione verso i campo

Gestione Allami
* Base
" Avanzale

[V Emetti segnale acustico su allame

Progetto |  Dimensioni [ Esecu

}] Pasametri gereral |

s |[ o]

« Abilita comunicazione verso il campo
« Gestione allarmi

« Emetti segnale acustico su allarme

Abilita/disabilita la comunicazione verso il campo

Seleziona la modalita di gestione degli allarmi
(vedi par. Allarmi)

Abilita/disabilita 'emissione di un segnale acustico
su allarme

Disabilitando la comunicazione verso il campo é possibile visualizzare il risultato grafico del proget-
to in modalita monitoraggio senza essere collegati con l'impianto.

Configurazione progetto - Parametri generali

In questa schermata vengono abilitate/disabilitate alcune funzioni presenti nel’Area Monitoraggio.

Configurazione progetto

P I e i E
Pasametn general
| Abita gestore alanmi si
Abdita funzione filtro Si

| Visuskzza stali connessioni alla parleriza  Si

| Ritardo sincronizzazione inzisle (sec]  nessuno

s |[ o]

« Abilita gestore allarmi
« Abilita funzione filtro

« Visualizza stati connessioni alla partenza

« Ritardo sincronizzazione iniziale (sec)

Abilita/disabilita la gestione degli allarmi nell’Area
Monitoraggio

Abilita/disabilita la visualizzazione dei livelli nel
telecomando nell’Area Monitoraggio
Abilita/disabilita la visualizzazione della schermata in

cui vengono mostrati gli stati d'avanzamento della
connessione con I'impianto nell’Area Monitoraggio

Imposta il tempo di attesa prima di attivare la
connessione all'impianto nell’Area Monitoraggio.

15




4.2.3 Gestione progetto

Selezionando dal menu Strumenti la voce Gestione progetto, viene visualizzata la finestra Esplora
progetto in cui per una gestione piu ordinata di un progetto ¢ possibile creare piu fogli di lavoro (ad
esempio per appartamenti disposti su piu piani, creare un foglio “primo piano” e un foglio “secondo
piano”).

E zplora progetto BES
1y Progetto
&l

Sposta in Alto
Sposta in Basso

Aggiungi Foglio

Elimina Foglio

Rinomina Foglio

Cliccando il foglio con il tasto destro del mouse , appare un menu in cui € possibile eseguire varie
operazioni sui fogli del progetto.

- Collegare piu fogli di lavoro

E possibile all'interno di un foglio di lavoro, creare collegamenti ad altri fogli (link) tramite gli oggetti:
rettangolo, testo e immagine.

> Inserire uno di questi oggetti nel foglio di partenza
> impostare nella proprieta Foglio associato il foglio da collegare

#ES DR

Blffoestiogets  _ BE]

Tapparelle [ 1mensgne -3- =
Zona Motte + Identificazione

# Coordinate

+ Aspetto

Cambia
visuale

Nell'area Monitoraggio facendo doppio click sull'oggetto inserito verra visualizzato il foglio relativo.

16
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4.2.4 Avvio automatico progetto

E possibile creare un collegamento al file di progetto e posizionarlo in esecuzione automatica di
windows, in questo modo il file verra aperto automaticamente all‘avvio del sistema operativo.

Creare un collegamento al file di progetto (.mhv) che si desidera aprire all'avvio di Windows, quindi
trascinarlo nella sottocartella Esecuzione automatica della cartella Programmi di Windows.

Per fare in modo che all'apertura del file di progetto il cliente visualizzi direttamente I'area Monito-

| Strumenti Disegno Interazions Lingua 7 raggio di MHVISUAL occorre preventivamente impostare e abilitare una password per il progetto e

[Ell rigusaone progeiio crei R abilitare la comunicazione verso il campo.
G Corfiqurazione 5C5 CTRL+S
§ 2 Gestione progetto F3 'ﬁ
s [ ©] Praprieta oggetti F4 T contacmosocaeti ]
[ Pogeto | Dimensios | Eiecuione | Posame geneisd | Progetio | Dimenon “Evecuone | Pasameni geneich |
Irdomators pene sk Comrmcasre
Noma progee Progeta ¥ Ablts comurcanions vero | camps.
Fogho o defa Faghel -]
Absita paweced pet progellazore I [ I Mo
Gestone Abam
1+ Base
 Avarcale
% Emem segroie scuthes i dame
RO | | st |5

17



4.3 Oggetti

Un progetto MHVISUAL é composto da un insieme di oggetti: alcuni hanno una funzione puramen-
te grafica mentre altri, opportunamente configurati, hanno la funzione di generare comandi e di
replicare componenti di comando realmente installati nellimpianto.

4.3.1 Gestione e formattazione degli oggetti

E possibile impostare le proprieta degli oggetti inseriti nel progetto (identificazione, coordinate,
aspetto e configurazione), e successivamente gestire gli oggetti stessi tramite apposite schermate
(Gestione layer, Configurazione SCS).

Inoltre tramite i comandi presenti nel menu Disegno & possibile ordinare e posizionare gli oggetti
in base alle proprie esigenze.

In particolare la selezione degli oggetti & possibile tramite lo strumento Seleziona presente nel me-
nu Disegno, per selezionare un gruppo di oggetti, cliccare gli oggetti tenendo premuto il tasto Ctrl
oppure tenere premuto il tasto sinistro del mouse e trascinare il puntatore fino ad includere nella
finestra di selezione tutti gli oggetti.

3 1141 | Fie D00-po-tre-backupltbono'PR_D00418_SL 273 _mindsusl TPROOET Thrucwiresidenisie MHY a5 | YeEI5 BLOCHM

- Proprieta oggetti

Nei paragrafi successivi verranno illustrati gli oggetti utilizzabili per realizzare il progetto, nella fine-
stra Proprieta oggetto e possibile impostare le proprieta caratteristiche dell'oggetto.

Le proprieta Identificazione e Coordinate sono simili per tutti gli oggetti, mentre le proprieta As-
petto e Configurazione sono specifiche per ogni tipologia di oggetto e verranno trattate nel capi-
tolo Oggetti.

Identificazione - Coordinate

In questa finestra I'oggetto viene identificato e posizionato.

Proprieta oggetli B
[Centrale antifurta -1- =] Visualizza il tipo di oggetto
= Identificazione kot . . . . . ,
Lajes T —| Visualizza e imposta il layer di appartenenza dell'oggetto
Indice 1 [ Numero sequenziale che identifica gli oggetti dello stesso tipo
i=l Coordinate
o =3 L Imposta il posizionamento dell'oggetto nell'area di lavoro
Orizzontale 335
= Asgpetto

Colore trasparenza [l Fuchsia
Dim. immagine PFiceola
Immagine Indefinta (default)

Immagine OFF [default)

Immagine ON [default)

Etichetta Centrale 1-1

Note a

Itvisibile inlinea  No

18
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- Layer

Quando un oggetto viene posizionato nel progetto automaticamente viene assegnato ad un layer
in base al sistema di appartenenza.

Gli oggetti con funzione puramente grafica (linea, rettangolo, ecc.) di default non vengono assegna-
ti a nessun sistema, e possibile successivamente assegnarli ad un sistema specifico.

_ Selezionando la voce Visualizza piani dal menu Interazione, appare una schermata in cui € possibile
visualizzare/nascondere i layer che compongono il progetto.

| Interazione Lingua 7

‘D e I ‘;’ ,|
o validazione progetto > ;
i Eh P = ﬂ * ‘ill Gestione layer EJ
L
oilComne [ O i siten
[ Automazione Automazione luci e tapparell
. [ Antintrusione Antintrugione
.Sele2|ona re [ videacontrallo Videocontrollo remaoto
i layer che M Contr. carichi Contrallo carichi
sl vogllono [ Temareqolazione Termoregolazione SCS
visualizzare nel [ Ditfusione sonara Diffusione sonora
progetto
Annulla Applica | | Ok |
- Configurazione SCS

Un oggetto per poter interagire con lIimpianto deve essere opportunamente configurato.

Selezionando dal menu Strumenti la voce Configurazione SCS appare la seguente schermata:

£ Costituzione impianto SC5 x|
4] Progeito # | = ldentificazione =

= % Seve127.001 Layes Automazions lici & tappatels
= - Indice 1
' = Coordinate
g c""“"’“t: %‘2 Vedticale 133 66667175293
o A=GEN FL=0 Diizzontale 536,666687011719
P Comando A=GEN FL=0 =l Aspetto
P Comando A=GR PLs8 Colore tiasparenza [l Fuchsia
™ Comando A=GR PL=8 Din. imenagine Media
“& Comando A=GR PL=3 Immagine Indefnto  [defaul]
' Comando A=GR PL=S Immagine OFF (detzult)
L o " _”“"1"“"*““"2 PLe1 Inmagne ON  (defeud]
3 W“W"'hf Immagine GLASTO  (defaul]
% (4] soggieene2 Note Luce giardno
% 4 toggicnod Irwizie n inea Mo
% 5] cucinal Arezza €0
% 8] cucina? Latghezza &0 il
# 5] cucnal = Configurazions
#— mh_h'-:l‘ Corfiguatore 4 8
i j ::::l Configuratoce PL - 4
(i hegrch Configuratoes M Messuno
21— (5] bagne2 Grupps
# e studiol Tipo indnzzo IP fizzo
- |a] studio? Ineditizzo [P 127.001
(W camecal > Pazsword OPEN 12345 ﬂ
Esci |

In questa schermata & possibile tramite una struttura ad albero visualizzare e modificare le proprieta
di tutti gli oggetti inseriti nel progetto.

Gli oggetti vengono raggruppati in base al server di appartenenza (proprieta Indirizzo IP), modifi-
cando l'indirizzo IP del server automaticamente verranno modificati tutti gli indirizzi IP degli oggetti
che ne fanno parte.
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4.3.2 Oggetti grafici

Questi oggetti hanno una funzione puramente grafica e possono essere utilizzati allo scopo di ripro-
durre graficamente il luogo dove I'impianto & installato.

_!

Oggetto linea J J L |—Oggettmmmaglne
Oggetto rettangolo Oggetto testo

- Oggetto linea

Inserisce una linea nel progetto.

- Oggetto rettangolo

Inserisce un rettangolo nel progetto.

Propriets oggetti B Proprieta aggetti < 1x]
|L'nea -2- L! lFDrma -3 LI
# ldentificazione # ldentificazione
¥ Imposta ®
= Aspetto . = Aspetto
Colore [l #3869CE il colore Bordi Assenti —— Imposta la
Spessore 2 Imposta le Colore Sfonda [0 #HABASAS presenza
Configurazione dimensioni Altezza 30 dei bordi
Larghezza a5
X = Configurazione
Seleziona —|— Foglio azsociato  soggiomol
Imposta lo spessore il foglio
associato

- Oggetto etichetta di testo

Inserisce un testo nel progetto.

Proptieta oggeth BEs
|Etichetta -8- -l
# ldentificazione =
# Coordinate
E
A capo Mo
Allinearnento Al centro
Autoridimensionamento Si
Bordi Aszent
Carattere 10pt Verdana
Colore carattere B #3969CE
Colore Sfondo [[] HE7EEES
Elichetta $0ggioMmo
Stile sfondo Trasparente
Orientamento Orizzontale
Altezza 16
Larghezza 73
i= Configurazione
Foglio associato zoggiormal

- Oggetto immagine

Inserisce un'immagine nel progetto.

Propriets oggelti BE
| Immagine -2- -l
+ Identificazione
% Coordi
=
Autondimensionamento No
Bordi Aszenti
File Personalizzato
Alezza 65
Laighezza 32
= Configurazione
Foglio aszociato soggiomod

Imposta il colore
dello sfondo

Imposta gli attributi del testo

Inserisce il testo
Imposta la trasparenza dello sfondo
Imposta I'orientamento del testo

Imposta le dimensioni dell'etichetta di testo

Seleziona il foglio associato

Imposta se I'immagine viene ridimensionata nel box
Imposta la presenza di bordi
Seleziona il file di immagine da importare nel box

I——Imposta le dimensioni del box

Seleziona il foglio associato
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Stato attuatore

. OFF-LINE/STATO
INDEFINITO

SPENTO

ACCESO

LAMPADINA
BRUCIATA
(solo dimmer)

Stato contatto

. OFF-LINE
. SPENTO
. ACCESO

4.3.3 Oggetto attuatore SCS

Questo oggetto configurato come un attuatore realmente presente nell'impianto, fornisce una vista
sincronizzata dello stato dell’attuatore stesso.

Agendo inoltre sull'oggetto presente nel progetto cambia lo stato del corrispondente attuatore pre-
sente nell'impianto.

Proptieta oggeth BE
| Attuatore -3- -l

# ldentificazione
# Coordinate

E
Colore trasparenza [l Fuchsia
Dim. immagine  Media ~—————— Imposta una dimensione standard o personalizzata
Immagine Indefinta  (default)
:mmagf"e’ o el Cambia le immagini di defaut
mmagine ON [default)
Immagine GUASTO  (default)
Note
Invisibile in inea o ————— Imposta se I'oggetto é visibile nell' area monitoraggio
fensa & | Imposta le dimensioni
Larghezza [=11]

& Configurazione (solo con dim. Immagine = personalizzata)

Coiosms Inserisce l'indirizzo dell'attuatore
Configuratare PL 4

ConfiguatoreM  Nessund —— Imposta la modalita (inserendo PUL, I'attuatore viene
Gruppi 1 escluso dai comadi generali e di ambiente).
Tipo indiizza IP fisso [— Imposta il gruppo di appartenenza dell’attuatore.

bpdimath o Cliccando nella zona inserimento dati, appare il

Password OPEN 12345 | J li d di I h di
R S E— pulsante =], cliccando su di esso appare la schermata di
Comunicazione  Filare 1 configurazione.

Tipo attuators Dimrmer Imposta se & un attuatore filare o radio

Comandabile Si o . .

Allarre su ON No Imposta il tipo di attuatore (ON/OFF, dimmer)

Allarme su OFF Mo
Allarme su GUASTO Mo

4.3.4 Oggetto contatto

Questo oggetto fornisce una vista sincronizzata dello stato di un contatto collegato all'impianto.

Proprieta oggethi -
| Contatto -1- |
#+ ldentificazione

+ Coordinate

Immagine Indefinto (default)
Immagine OFF (default)
Immagne ON (default)
Dim. immagine Piccola

Note
Altezza 40
Larghezza 40

= Configurazione . . P " . .
Nometo contstto: 11 —————inserisce l'indirizzo dell'interfaccia contatti (da 1 a 201)
Tipo indiizzo IP fisso ———— Imposta il tipo di indirizzo
Indiizzo IP 192.168.1.154 ————— Imposta l'indirizzo IP del server
Password OPEN 12345
pleame uON__ Mo I-— imposta se attivare un allarme collegato allo stato
Allame suOFF  No
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Stato Modulo

OFF-LINE

SPENTO

ACCESO

IN MODIFICA/
CREAZIONE

4.3.5 Oggetto Modulo scenari

Questo oggetto configurato come un Modulo scenari realmente presente nell'impianto, permette
di attivare gli scenari memorizzati nel modulo stesso; € inoltre possibile creare nuovi scenari o mo-
dificare quelli esistenti.

Proprieta oggethi [ [x]
|Modulo scenari -1- |
+ ldentificazione
+ Coordinate
Etichetta Mod. Scenan
Colore trasparenza [ Fuchsia
Dim. immagine Piccala
Immagine Indefinto [default)

image used when the ... [default]
image used when the .. (default)

Mote
Irvisibile in inea Mo
Altezza 40
Larghezza 40
= Configurazione
Configuatore & 1 I—— Indirizzo Modulo scenari
Configuratore PL 1
Tipo indinzzo IP fisso
Indinzzo IP 192.166.1.154
Password OPEN 12345
Livello SCS Mortante privata

Nell’Area monitoraggio cliccando l'oggetto Modulo scenari appare le seguente schermata nella
quale é possibile attivare gli scenari memorizzati:

Mod. Scenari

Mod. Scenari
Scenario 1
Scenario 2
Lista Scenario 3
scenari Scenario 4

Scenario b

Scenario 6

Lista dei
Moduli scenari

Pulsanti Gestione scenari Attiva/disattiva lo scenario
memorizzato
Blocca/sblocca
la modalita
Gestione
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Attenzione: premendo

il tasto tutti gli
scenari (compresi quelli
gia presenti nel Modulo
scenari) vengono
eliminati.

Stato movimentatore

OFF-LINE/STATO
INDEFINITO

SU

GIU

STOP

Cliccando il pulsante . vengono attivati i pulsanti per creare/modificare gli scenari.

Mod. Scenari

Scenario 1
Scenario 2
Scenario 3
Scenario 4
Scenario

Scenario 6

Dopo 20 sec. di inattivita la modalita Gestione viene bloccata.

Avvia la registrazione di un nuovo scenario oppure aggiunge azioni ad uno scenario
esistente

Ferma la registrazione
Cancella le azioni dello scenario selezionato
Cancella tutti gli scenari

4.3.6 Oggetto movimentatore SCS

Questo oggetto configurato come un movimentatore realmente presente nellimpianto, fornisce

una vista sincronizzata dello stato del movimentatore stesso.

Agendo inoltre sull'oggetto presente nel progetto cambia lo stato del corrispondente movimenta-

tore presente nellimpianto.

Propriets oggett (- T}
| Movimentatore -1- |

i ldentificazione

# Coordinate

=
Colote trasparenza [l Fuchsia
Dimn. immagine Media
Immagine area STOP  [default)
Immagine Indefinta  [default)
:22:;::: E:JU {3::::::} Cambia le immagini di defaut
Immagine STOP (default)
Immagine GUASTO  (default)
MNote
Invisibile in linea Mo
Altezza 0
Larghezza 90

= Configurazione
Cogueted |3 Inserisce l'indirizzo dell'attuatore
Configuratore PL 9 s ' .
Eortnaiae o et Imposta la modalita (inserendo PUL, I'attuatore viene
Giuppl g escluso dai comadi generali e di ambiente).
Tipa indirizza IP fisso
Indinizza IP 127.001
Password OPEN 12345
Livella SCS Montante privato
Comuricazione  Filare Imposta se & un attuatore filare o radio
Comandabile Si
Allarme su GIU Mo

In questo oggetto sono presenti tre pulsanti, premendo i due pulsanti di sinistra esegue i comandi

SU/GIU, mentre premendo quello di destra il comando STOP.
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Stato Web Server
OFF-LINE/WEB

- SERVER NON
RAGGIUNGIBILE
. SPENTO
(solo Design)
ACCESO/ON-LINE

4.3.7 Oggetto Web Server

Questo oggetto permette la supervisione dell'impianto SCS.

Proprieta oggelti B
[web Server -1- |
# Identificazione
# Coordinate
8
Colore trasparenza [l Fuchsia
Dim. immagine Media
Immagine Indefinto  (default)
Immagine OFF [default)
Immagine ON [detauilt)
Elichelta Websever 11— Inserisce un nome per |'oggetto
Note
Invisibie in linea No
Altezza &0
Larghezza €0
Tempo aggiomamento 1 minuto ————Imposta il tempo di aggiornamento
Tipo indinzzo 1P fisso
Indiizzo IP 127.0.01
Password OPEN 12345

Nell'area Monitoraggio cliccando l'oggetto Web Server appare il visore parametri, dove sono pre-
senti alcuni parametri del Web Server installato nell'impianto.

Web Server 1-1

Web Server 1-1
12.00.38
26/08/2010
Art. F453AV
Vers: 215

Tipo Indirizzo: IP fisso
IP: 192.168.1.1564

Dati Web Server collegato Lista Web Server collegati

Scorrendo tramite le frecce e possibile visualizzare altri parametri

Web Server 1-1
‘Weh Server1-1

0.49
26/08/2010
IP:192.168.1.154

MASK: 2565.255.255.0
MAC:00-03-50-00-14-B2
Uptime: 0g 4h 4m

Altri dati Web Server collegato

24



MHVISUAL

Stato telecamera

OFF-LINE

SPENTO
(solo Design)

ON-LINE

4.3.8 Oggetto telecamera

Questo oggetto permette di controllare una telecamera presente nellimpianto.

Proprieta oggetti BE
| Telecamera -1- =l
# Identificazione
i Coordinate
E
Colore trazparenza . Fuchsia
Dim. immagine Piccola
Immagine Indefint  (default)
Immagine OFF [default)
Immagine OM [default)
Etichetta Telecamera 1-1
MNote
Invisibile in inea Mo
Altezza 40
Larghezza 40
= Configurazione
Livello montante privato
Indirizza telecamera 1 Inserisce un numero identificativo per la telecamera
Password telecamera 12345
Tipa indirizza IP fissa
Indirizza IP 192.168.1.154
Password OPEN 12345

Nell'area Monitoraggio cliccando sull'oggetto telecamera appare il visore telecamera da cui & possi-
bile scattare istantanee, registrare filmati e accendere/spegnere le telecamere.

Cartellafoto  Visualizza foto/filmati Lista telecamere

Cartella filmati

Telecamere-192.168.1.154

Entrata
Ingr Frin
MCE

ggioma

Spegne telecamera
Stop filmato

Elimina Rinomina contrasto colore
filmato | A
Salva foto

qualita

- -

Cattura
immagine

Controllo immagine
Registra filmato

| filmati vengono salvati nella directory impostata nella schermata Opzioni/Cartelle (vedi “Opzioni
di progetto - cartelle” nel capitolo “Area Design”).

Per registrare un filmato premere il pulsante . e per interrompere .
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Stato centrale
OFF-LINE/STATO
INDEFINITO
NON INSERITO
INSERITO

Al termine della registrazione appare la seguente schermata:

Compressione video rg|

Programma di compressione: OK

> Selezionare una compressione per il
filmato

> Cliccare OK

4.3.9 Oggetto centrale antifurto

Questo oggetto consente la gestione degli allarmi in un sistema che utilizza una centrale antifurto.

Propriets oggelti BE
| Centrale antiturto -1- =]
# Identificazione

# Coordinate

Colore tasparenza [l Fuchsia
Dim. immagine Piccola
Immagine Indefinto  [default)
Immagine OFF [default)
Immagine ON [default)

Elichelta Centrale 1-1 Inserisce un nome per l'oggetto
Note
Invisbleinlinea Mo
Alezza 40
Larghezza 40
= Configurazione
Tipo indinizzo IF fiszo
Indiizzo IP 1921681154

Password OPEN 12345

Nell'area Monitoraggio cliccando l'oggetto centrale antifurto appare un visore dove vengono visua-
lizzati alcuni dati relativi all'impianto antifurto installato.

Nel caso venga segnalato un allarme nell'oggetto centrale antifurto appare un indicatore di colore
rosso.

Centrale 1-1
Centrale 1-1
Stalo
Batteria
Zone controllale n
Altre zone
Tecnici

Impianto

- Stato visualizza se Iimpianto antifurto & inserito
- Batteria visualizza se la batteria € funzionante

« Zone controllate visualizza le zone attive (sfondo bianco) e in caso di allarme la zona
interessata (numero zona di colore rosso)

« Altre zone visualizza le altre zone (inseritori, ausiliari e la centrale)
« Tecnici visualizza gli allarmi tecnici
- Impianto indirizzo IP impianto

Cliccando la scritta “ALLARME” appare la schermata Allarmi, dove & possibile visualizzare e trattare
I'allarme in corso (vedi paragrafo “Allarmi”).
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4.3.10 Oggetto carico controllato

Stato carico Questo oggetto consente di visualizzare lo stato di un carico. E possibile impostare la priorita del ca-
rico, ad esempio in caso di sovraccarico della rete elettrica, il carico identificato con priorita 1 viene
OFF-LINE/STATO disattivato prima di un carico identificato con priorita 2.
INDEFINITO
Propniela oggeth [ 1]
SPENTO [Carco contiolsto 3 =
# l|dentificazione
. ACCESO = Aspetto

Colore iasparenza [l Fuchsia
Dim. immagine Piccola
Immagine Indefinto [default)
Immagine OFF (default)
Immagine ON (default)

Elichetta Lavatrice ————Inserisce un nome per l'oggetto
Note
Invisile infinea  No
Altezza 40
Laighezza 40
= Configurazione
Piioiita catico 3 —— Imposta la priorita del carico controllato dall'oggetto
Tipo indirizzo IP fisso
Indiizzo IP 192.168.1.154

Password OPEN 12345

Nell’area Monitoraggio & possibile controllare lo stato dei dispositivi collegati ad una centrale con-
trollo carichi, evitando problemi di sovraccarico della rete elettrica.
Cliccando un oggetto carico controllato appare il visore:

Stato carico Forza carico

Web Server 1-1
‘Web Senver 1-1

1 - Lavastoviglie

Priorita 2-Forno

3 - Lavatrice

Nel caso di sovraccarico, puo accadere che uno di questi dispositivi venga disabilitato, cliccando il
pulsante che appare a destra del carico disattivato & possibile forzare lo stato per riattivarlo.

27



Stato centrale

OFF-LINE/STATO
INDEFINITO

SPENTO
(solo Design)

ON-LINE

EEE

4.3.11 Oggetto centrale termoregolazione 99 zone

Questo oggetto permette di controllare una centrale termoregolazione presente nell'impianto.

Propiieta oggeli BE
| Centiale Tem. -1- |
+ Identificazione

Colore tiasparenza [l Fuchsia
Dim. immagine Ficcola
Immagine Indefinto [default)
Immagine OFF [default)

Immagine ON (default)
Immagine Guasto  [default) .
Etichetta Centrale Termoregala,. ——————— Inserire un nome per I'oggetto
Note
Invisibile infinea  No
Ahezza 40
Laighezza 40
Tipo Centrale 99 20ne ——Impostail tipo di centrale
Etichelte Configura . .. —— Apre lafinestra configurazione etichette
Tipo indirizzo 1P fisso *
Indiizzo IP 192.166.1.154

Password OPEM 12345 Configurazione etichette centrale termoregolazione

(=8 Programmi
Programma 1 Programma 1
Programma 2 Programma 2

. N . Programma 3 Programma 3
In questa finestra e possibile || ¢ D
= cenar

personalizzare la descrizione | sgenaiol  Scenaiod
dei programmi e degli Scenari | Scenaio2  Scenario 2
de”a Centrale Scenaio 3 Scenario 3
Scenaio 4 Scenario 4
Scenaio 5 Scenano §
Scenaio B Scenario B
Scenario 7 Scenario 7
Scenario 8 Scenario 8
Scenario 3 Scenario 3
Scenanio 10 Scenario 10
Scenario 11 Scenario 11
Scenarn 12 Scenario 12
Scenario 13 Scenario 13 v

Invemo | Estiva .
e [ =]

Nell'area Monitoraggio cliccando l'oggetto centrale appare la seguente schermata in modalita Centrale:

Modalita funzionamento impianto Modalita centrale

Centrale Termoregolazione

i
Centrale Termaregolazione

Parametio

Pulsanti gestione impianto

In questa modalita e possibile impostare la temperatura, spegnere e impostare la modalita antigelo/pro-
tezione termica per tutto l'impianto termoregolazione.
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- Impostare la temperatura
Per impostare una temperatura per tutto I'impianto:

> Cliccare il pulsante . , appare la seguente schermata:

Impostare la temperatura

20.0°C

> Cliccare i pulsanti -/+ per aumentare o diminuire la temperatura
> Cliccare OK per confermare

- Programmi termoregolazione

In questa sezione & possibile gestire la temperatura dell'impianto tramite i programmi memorizzati
nella centrale termoregolazione.

> Cliccare il pulsante , appare la seguente schermata:

Programmi termoregolazione

ATTIVAGIORNO FESTIVO
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Attiva giorno festivo

Questa funzione permette di selezionare un particolare profilo giornaliero per un determinato pe-
riodo.

> Selezionare ATTIVA GIORNO FESTIVO

> Cliccare il pulsante . per proseguire, appare la seguente schermata:

Data Ora

Programmi
settimanali

> Selezionare un programma settimanale (3 riscaldamento + 3 condizionamento)
> Selezionare data e ora
> Confermare premendo OK

Il programma festivo verra eseguito fino alla data e ora impostata, successivamente sara attivato il
programma settimanale scelto.

Attiva programma settimanale

Questa funzione permette di selezionare un programma settimanale memorizzato nella centrale.

Programmi termoregolazione

ATTT

ATTIVA PROGRAMMA,
SETTIMANALE

ATTIVA ARIO
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> Selezionare ATTIVA PROGRAMMA SETTIMANALE

> Cliccareil pulsante . per proseguire, appare la seguente schermata:

Scenari disponibili

Ultimo programma ULTIMO PROGRAMMA
attivato

Programmi disponibili

> Selezionare un programma settimanale (3 riscaldamento + 3 condizionamento)
> Confermare premendo OK

Con questa opzione I'impianto funziona in modalita automatica seguendo la programmazione im-
postata nel programma settimanale attivato.

Attiva scenario

Questa funzione permette di selezionare uno scenario tra quelli memorizzati nella centrale.

Programmi termoregolazione
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> Selezionare ATTIVA SCENARIO

> Cliccare il pulsante . per proseguire, appare la seguente schermata:

Scenari disponibili

Scenari
disponibili

> Selezionare uno scenario (16 riscaldamento + 16 condizionamento)
> Confermare premendo OK

In questo modo & possibile impostare temperature diverse nelle varie zone dell'impianto con un
unico comando.

Attiva scenario ferie

Questa funzione permette di impostare la modalita ferie.

Programmi termoregolazione

ATTIVA SCENARIO FERIE
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> Selezionare ATTIVA SCENARIO FERIE

> Cliccareil pulsante . per proseguire, appare la seguente schermata:

Data Ora

Programmi
settimanali

> Selezionare un programma settimanale (3 riscaldamento + 3 condizionamento)
> Selezionare data e ora
> Confermare premendo OK

In questo modo I'impianto verra mantenuto in modalita antigelo o protezione termica fino alla data
e ora impostata, successivamente sara attivato il programma settimanale scelto.
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Stato centrale

OFF-LINE/STATO
INDEFINITO

SPENTO
(solo Design)

A RN

ON-LINE

4.3.12 Oggetto centrale termoregolazione 4 zone

Questo oggetto permette di controllare una centrale termoregolazione presente nell'impianto.

Propnet oggetti BB
| Centiale Tem. -1- |

+ ldentificazione

= Aspetto
Colore tiasparenza [l Fuchsia
Dim. immagine Ficcola
Immagine Indefinto [default)
Immagine OFF [default)
Immagine ON [default)
Immagine Guasto  [default) X
Etichetta Centrale Termoregala,.. ——————— Inserire un nome per I'oggetto
Mote
Invisibile inlinea Mo
Allezza 40
Laighezza 40

i Ti)ol'.‘.emg P y— ——Imposta il tipo di centrale
Elichelte Configura. .. ———Apre la finestra configurazione etichette
Configuatore 28 Nessuno *
Configuratore ZB - 1
Tipo indirizzo 1P fizzo Configurazione etichette centrale termoregolazione
Indirizzo IP 1592.168.1.154 =8 Programmi
Password OPEM 12345 Programma 1 Programma 1

Frogramma 2 Programma 2

Programma 3 Programma 3

In questa finestra & possibile
personalizzare la descrizione

. . Invemo _Esh‘_vo.
dei programmi della Centrale —

Annulla |

Siccome la centrale 4 zone funge anche da sonda termoregolazione & opportuno inserire accanto
all'oggetto centrale un oggetto sonda in cui viene visualizzata la temperatura rilevata nella zona in
cui é presente la centrale.

Temperatura rilevata
[T nella zona centrale

Nell'area Monitoraggio cliccando l'oggetto centrale appare la seguente schermata in modalita Centrale:

Modalita funzionamento impianto Modalita centrale

i
Centrale Termaregolazione

Parametio

Programma

It n

Pulsanti gestione impianto

In questa modalita e possibile impostare la temperatura, spegnere e impostare la modalita antigelo/pro-
tezione termica per tutto l'impianto termoregolazione.
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- Impostare la temperatura
Per impostare una temperatura per tutto I'impianto:

> Cliccare il pulsante . , appare la seguente schermata:

Impostare la temperatura

Imposta la
temperatura

- Abilita tempo

> Cliccare i pulsanti -/+ per aumentare o diminuire la temperatura
> Cliccare OK per confermare

- Modalita temporizzato

E possibile programmare il tempo in cui l'impianto mantiene la temperatura impostata; trascorso
questo tempo torna alla modalita attiva in precedenza.

EN
Cenfrale Termoregolazione

Parametro

Programma

Impostare la temperatura

Imposta il tempo
della modalita
temporizzato
(ore/min,
massimo 24 ore e
™ Abilita tempo 59 minuti

Abilita/disabilita
temporizzato
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- Programmi termoregolazione

In questa sezione e possibile gestire la temperatura dell'impianto tramite i programmi memorizzati
nella centrale termoregolazione; in questo tipo di centrale non & possibile gestire gli scenari, per i
programmi festivo e settimanale vedere il paragrafo “Centrale 99 zone"

Centrale Termoregolazione

Parametio

Programma

Programmi termoregolazione

Zones

In questa sezione ¢ possibile visualizzare le temperature misurate ed impostate rilevate dalle sonde
presenti nell'impianto, per le sonde “Fan-coil” & possibile inoltre impostare la velocita della ventola.

Tempertura  Tempertura
misurata programmata

Centrale Termoregolazione U

T. Misurata T. Regolata FAN

24.4°C 205(-)

Apre gestione
205(-) | - ventola
e (solo Fan-coil)

Imposta velocita
ventola
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Stato sonda master
. OFF-LINE/STATO
INDEFINITO
. SPENTO
(solo Design)
. ACCESO

Stato sonda slave
OFF-LINE/STATO
INDEFINITO

. SPENTO
(solo Design)

. ACCESO

Attenzione: La modalita
OFF ha la priorita
massima quindi per uscire
da questa modalita e
necessario operare dal
medesimo dispositivo da
cui é stata impostata. Nel
caso in cuila modalita
OFF sia stata impostata
dall'oggetto sonda, per
cambiare modalita,

€ necessario operare
dall'oggetto stesso
oppure dalla centrale
termoregolazione
(dispositivo).

4.3.13 Oggetto sonda termoregolazione

Questo oggetto permette di controllare una sonda termoregolazione presente nellimpianto.

PiSEay agats 1= Le modalita di funzionamento illustrate di seguito sono

[Sonda 1- =] valide solo per sonde gestite da una centrale 99 zone.

& ldenthcazions Per le funzioni con centrale 4 zone vedi paragrafo “Centra-

& [E— le termoregolazione 4 zone"/"Zone".

= Aspetto
Colore trasparenza [l Fuchsia
Dim. immagine Piccola
Immagine Indefinta  [default)
Immagine OFF (default)
Immagine ON [default)
Immagine Guasto  [default]
Etichetta Sonda Termoregolazi..
Carattere Spt MS Sans Senf
Note
Irwizibile in linea Mo
Altezza 40

R Imposta se la sonda & Normale/Esterna/Fan-coil

=/ Configurazione
Tipo sonda Fan-col Imposta il numero della zona controllata dalla sonda
Configuratore 28 Nessuno
Configuatore 28 2 | Imposta la modalita di funzionamento della sonda
Configuratore MOD  nessuno ~————— (nessuno=master, sla=slave)
gf"f'.gur.a.tm el i Se la sonda e master imposta il numero delle sonde

po indinizzo IF fizgzo

Inditizzo IP 192168.1.154 controllate, se la sonda e slave, imposta il numero
Password OPEN 12345 progressivo delle sonde slave della zona

Nell'area Monitoraggio cliccando l'oggetto sonda appare la seguente schermata in modalita Zone:

Temperatura rilevata Lista sonde
dalla sonda Modalita zone (solo master)

m

Centrale Termoregolazione

Patametio Valore Soggioma
Studio
Camera

Programmazione Soggiomo

T regolata

Modalita

Modalita Variazione della temperatura
funzionamento effettuata manualmente dalla
sonda Temperatura programmata sonda (solo L/N/NT4692)

Pulsanti gestione sonde

In questa schermata é possibile visualizzare i dati relativi alle sonde presenti nell'impianto e tramite
i pulsanti impostarne la modalita di funzionamento.

Pulsanti gestione sonda

Imposta manualmente la temperatura

Riporta alla modalita selezionata in precedenza
Imposta la modalita antigelo/protezione termica

Imposta lo spegnimento forzato della zona

Imposta la velocita della sonda Fan-coil se esistente
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Stato sorgente

. OFF-LINE/STATO
INDEFINITO

. SPENTO

ACCESO

4.3.14 Oggetto sorgente sonora

Questo oggetto permette di controllare una sorgente sonora presente nell'impianto (monocanale o
multicanale). Lesempio illustrato e riferito ad un impianto multicanale..

Proprieta oggelti o Configurazione Diffusione sonora multicanale

|Sutgente - L! I=/ Sorgente 1 A
& Identificazione Abilita Si

& Coordinat Descrizione RADIO

= L g

= R

) ) Abiita i
Configurazione '} Desciizione CD

Colore trasparenza [l Fuchsia
Dim. immagine Piccola
Immagine Indefinto [default)

Immagine OFF  (default) sorgenti Tipo Ay
Immagine ON [default) [# Sorgente 3
Immagine Guasto  [default) i* Sorgente 4
Etichetta Sorgente sonora
Motz
Invisible in finea o
Altezza 40
Laghezza T Imposta .

= Configurazione la tipologia
Tipologia impianto  Mullicanale —dell'impianto
Imposta Multicanale (W ~
Tipo indirizzo IP fisso Sargenti | Ambiente
Indirizzo IP 192168.1.154

Password OPEN 12345

NS

Configurazione Diffusione sonora multicanale

=R Descrizione Ambienti
Ambiente 1 CAMERA
Ambiente 2 SOGGIORNO
Ambiente 3 Ambiente 3
Ambiente 4 Ambiente 4
Ambiente 5 Ambiente 5
Ambiente 6 Ambiente &
Ambiente 7 Ambiente 7

. . Ambiente 8 Ambiente 8
Personalizzazione

ambienti .}

-

. Sorgenti | Ambiente

NS

Nell'area Monitoraggio cliccando l'oggetto Sorgente sonora appare la seguente schermata:

Sorgenti-192.168.1.154

Lista
RADIO sorgenti

69,45 FM

Apre/chiude
schermata
Gestione sorgenti

Indietro Avanti

Apre/chiude schermata
Gestione ambienti
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In questa schermata e possibile gestire le varie funzioni della sorgente impostata (in questo caso la
sorgente € un Sintonizzatore Radio).

Sorgenti-192.168.1.154
RADIO

RADIO

Frequenza
sintonizzata

Ricerca frequenza
manuale
Ricerca frequenza
automatica

Memorizza
stazioni

Stazioni
memorizzate

Per memorizzare una stazione:

> Sintonizzare la frequenza desiderata

> Cliccare il pulsante MEM

> Cliccare il pulsante numerico in cui memorizzare la stazione

Nella schermata Gestione ambienti € possibile impostare in quali ambienti € udibile una data sor-
gente

Sorgenti-192.168.1.154

RADIO

RADIO

Attiva/disattiva CAMERA " Ambiente b
ambiente

SOGGIORNO Ambiente 6

Ambiente 3 Ambiente 7

Ambiente 4 Ambiente 8

Attiva/disattiva
tutti gli ambienti
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Stato amplificatore

1

B R

OFF-LINE/STATO
INDEFINITO

SPENTO

ACCESO

4.3.15 Oggetto amplificatore standard

Questo oggetto configurato come un amplificatore realmente presente nell'impianto (solo modali-
ta punto-punto), permette di comandare e visualizzare lo stato dell’amplificatore stesso.

S - ne
| amplificatore -2- -l
+ ldentificazione

+ Coordinate

=
Colore trasparenza [l Fuchsia
Dim. immagine Ficcola

Immagine Indefinto  [default]
Immagine OFF [default)

Immagine ON (default)
Immagine Guasto  [default)
Mote
Invisbileinlinea Mo Imposta se I'amplificatore € di tipo Standard o di potenza
Altezza 53
Larghezza 80
= Configurazione R _ . o
Amgiier type Siandad Imposta se e possibile comandare I'amplificatore da
Comandabile Si ———— MHVISUAL
Configuratore 4 1 . .. f ops
Configuatore FF 1 Imposta l'indirizzo dell'amplificatore
Tipo indiizzo IP fisso
Indiizzo IP 192.166.1.154

Password OPEN 12345

Indirizzo amplificatore

« A= ambiente - insieme degli amplificatori appartenenti ad una zona logica (1 - 9)

« PF= punto fonico - identificativo numerico (1 - 9) del singolo ampilificatore all'interno
dell'ambiente

Accende/spegne e visualizza lo
stato dell'amplificatore

Volume - Volume +

Livello volume

Questo oggetto e diviso in 4 parti, la parte centrale visualizza lo stato e accende/spegne I'amplifi-
catore. | pulsanti a sinistra e a destra, consentono di regolare il volume, mentre il livello dello stesso
appare nel visore inferiore.
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4.3.16 Oggetto amplificatore di potenza

Stato amplificatore Questo oggetto configurato come un amplificatore di potenza realmente presente nellimpianto,
permette di comandare e visualizzare lo stato dell’amplificatore. A differenza dell'amplificatore
"o OFF-LINE/STATO Standard é possibile (tramite apposita schermata) effettuare delle regolazioni sonore avanzate
INDEFINITO
Proprieta oggett BEe
(o SPENTO |Ampliicatore 1- ~|
(solo Design) # Identificazione
i# Coordinate
— = Aspetto
. ACCESO Colare trasparenza [l Fuchsia
Dim. immagine Piccola
Immagine Indefinto  [default]
Immagine OFF (default)
Immagine ON [default)

Immagine Guasta  [default)
Note

Inwisibile in inea Mo Imposta se I'amplificatore e di tipo Standard o di potenza
Altezza 53
Larghezza a0

= Configurazione N . , .
Amplifier type Fiilatida Imposta se & possibile comandare I'amplificatore da
Comandabile Si o MHVISUAL

Configuratare & 4 T i .
Eorfomtan P 13 '—— Imposta l'indirizzo dell'amplificatore

Indirizzo amplificatore

« A= ambiente - insieme degli amplificatori appartenenti ad una zona logica (1 - 9)

« PF= punto fonico - identificativo numerico (1 - 9) del singolo amplificatore all'interno
dell'ambiente

Accende/spegne = click

Apre schermata Regolazioni =
tenere premuto

Volume - Volume +

Livello volume

Regolazioni sonore avanzate

Nell'area Monitoraggio cliccando e tenendo premuto per piu di 5 secondi la parte centrale dell'am-
plificatore appare la seguente schermata nella quale € possibile effettuare diverse regolazioni so-

nore:
Regolazione Regolazione Regolazione Regolazione Selezione curve di
volume toni alti toni bassi bilanciamento equalizzazione

canale sinistro/destro  (preimpostate e personalizzate)

Accende/spegne I'amplificatore

Regolazione effetto 3D  Apre la schermata Equalizzatore ~ Attiva/disattiva la modalita “Loudness”

a1




Cliccando il pulsante appare la seguente schermata

Regolazioni
avanzate

Selezione — . Salva
nome = A Utente 1 curva

In questa schermata & possibile salvare una curva personalizzata: selezionare un nome, effettuare le

opportune regolazioni e cliccare il pulsante . . La curva personalizzata ¢ ora attiva.
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Tipo comando Open

" Comando OPEN Iluminazions
43 Comando OPEN Automazione
"4 Comando OPEN Scenari
& Comanda OPEN Yideocontrollo
% Comando OPEN Controllo Carichi
ﬂ Comando OPEN Termoregolazione
£ Comando OFEN Diffusione soncra
& Comando OPEN Custom

* codice Open Web Net

Protocollo con il quale poter

scambiare dati, inviare comandi

tra una unita remota e i sistemi SCS
BTicino. Il protocollo é pensato per
essere indipendente dal mezzo di
comunicazione utilizzato,considerando
come requisito minimo la possibilita di
poter utilizzare toni DTMF sulla normale
linea telefonica.

Il codice é caratterizzato da una
struttura con campi a lunghezza
variabile separati dal carattere speciale
(*)e chiuso con (##).

4.3.17 Oggetto comando Open

Questo oggetto consente di replicare un comando realmente presente nell'impianto oppure di cre-
arne uno nuovo, inviando all'impianto stesso un comando Open, cioe basato sul codice Open Web
Net*.

Propeista oggetti B
[ Comando OPEN -1- ]

# Identificazione

# Coordinate

= LN
Stile Flat
Colore Sfondo Sup. [l Black
Colore sfondo inf. M Black
Colore Passaggio Mouse [l #404040
Colore rasparenza [ Fuchsia
Stile Etichetta MNessuno
Colore carattere M #3369C6 \
e P Imposta I'aspetto del comando
Immagine Sup [Nessuna)
Immagine inf. [Nessuna)
Posizione immagine Centro al centro
Pasizione etichetta Centro al centro
Etichetta Sup. Comanda OPEN
Etichetta Inf. Comanda OPEN
Note
Invisibile in finea No
Alezza B
Laighezza 74
Tipo indiizzo IF fisso
Indiizzo IP 192.168.1.154
Password OPEN 12345 Imposta la funzione del comando Open.
Configurazione OFEN  llluminazione Cliccando nella zona inserimento dati, appare il

pulsante J , cliccando su di esso appare la schermata

di configurazione.

Configurazione comando Open

Nella schermata “Configurazione comando Open” e possibile (tramite inserimento guidato o ma-
nuale), definire il comando Open da inviare all'impianto.

Linserimento guidato avviene selezionando le varie opzioni presenti nella schermata, definendo
cosi il tipo di pulsante, il comando ed il destinatario. Linserimento manuale (label “custom”) avviene
invece inserendo direttamente il codice Open Web Net.

Destinatario

Tipo pulsante Comando Label funzione

1

Configurazione comando OPEN

Maontante privato -

ot | [t

Nella modalita inserimento guidato, le opzioni disponibili variano in base alla funzione del comando
(es. illuminazione, automazione ecc.) ed in base alle scelte effettuate per definire il comando (es.
comando singolo, doppio ecc.).
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- Comando Open illuminazione

Configurazione comando OPEN

Iiaminaz: |ﬁ' | Scenari | Vid ollo | Cortrolo Casichi | Temotegolazione | Diffusione sonara | Custom |
Tipo Pulsante Comanda Destinatario
" Comando singclo W] lm‘
" Comanda doppio [~ Abiita regolazione Purto Luce 01 -
' Comando Dimmer I~ Cichco Montante privato v|
E

" Comando Dimmer 100

" Comando Temporizzato

Proprieta shider
I~ Mostra shider
I Lo shder segue lo stato

& Sopra il pusants

" Sotto il pulsante

vt | [t

£

« Tipo pulsante  selezionare il tipo di pulsante, in base a questa selezione vengono visualizzati

campi contenenti vari parametri
« Comando selezionare il comando da eseguire

« Destinatario selezionare l'indirizzo del dispositivo che esegue il comando

- Comando Open automazione

Configurazione comando OPEN
|Smi|”" ollo | Cortrolo Casichi | Temotegolazione | Diffusione sonara | Custom |

Tipo Pulsante Comando Destinatario
& ]:_“_‘*._ermlq:l ISU _:|v Funio Punto - I
Punto Luce 04 - I
Maontante privato - I
E

vt | [t

« Tipo pulsante selezionareil tipo di pulsante, questa selezione influenzale opzionia disposizione

nel campo “comando”
« Comando selezionare il comando da eseguire

« Destinatario selezionare l'indirizzo del dispositivo che esegue il comando
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- Comando Open scenari

Configurazione comando OPEN [g!
luminazions | A : Sm]‘u llo | Contioo Casichi | Temoregalazione | Diffusione sonara | C |
- Tipo Pulsante -  Comanda = Destinatario
 eansio T a——
* fcansio ol — . FurtoPrtc
" Scenario doppio Ritardo iniziale Punto Luce 0-1 hd
: Mo - -
" CEN singolo Mortante prvato -I
Sec:|0 i‘l ,ﬁ
" CEN doppio =

ot | [t

« Tipo pulsante  selezionareil tipo dipulsante, questa selezione influenza le opzioni a disposizione
nel campo “comando”

« Comando selezionare lo scenario da eseguire, memorizzato in un modulo scenari
« Destinatario selezionare l'indirizzo del modulo scenari

- Comando Open videocontrollo

Configurazione comando OPEN [g!
Iuminazione | A ione | Scenari Videocontiollo | Controllo Casichi | Temoregolazione | Difusione sonora | Custom |
- Tipo Pulsante -  Comanda = Destinatario
@ [Telecamerd o = findizoo0 ]
" Luce scala
" Senatura Mantante pavato -I

ot | [t

« Tipo pulsante  selezionare se il comando Open deve attivare una telecamera, un attuatore
luce scala o serratura, identificati nel campo “destinatario”
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- Comando Open controllo carichi

Configurazione comando OPEN [E
| A | Scenari | Vid ollo | Contiolla Casichi || T i | Ditfusione sonara | Custom |
Tipo Pulsante Comando Destinatario
& Comando singolo Carico 01 'I
IFalza .

ot | [t |

« Destinatario selezionare il carico dariattivare (FORZA), disabilitato a seguito di un sovraccarico
della rete elettrica

- Comando Open termoregolazione

Configurazione comando OPEN E
| A | Scenari| Videocontiollo | Controllo Casichi  Temoregolazione | Diffusione sonora | Custom |
Tipo Pulsante Comando Destinatario
@ Comando singolo T — T —

ot | [t |

« Comando selezionare il tipo di comando (OFF, ANTIGELO,PROTEZIONE TERMICA) dainviare.

« Destinatario selezionare se il comando impostato in precedenza é indirizzato ad una centrale
oppure ad una sonda termoregolazione (zona xx)
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- Comando Open diffusione sonora

Configurazione comando OPEN [g!
luminazions | A ione | Scenar | Vid llo | Controllo Casichi | Temoregolazione  Diffusione sonota | Custom |
[ Tipo Pulsante — | Comando | Dinsiraiaic
mmmwl =
& Comando singolo h Purio Punto |
Lo Soaene Crenon Punto Fonico 01 -l
¢~ Controllo Amplificatore | L ]’

ot | [t

« Tipo pulsante selezionareiltipo dipulsante, questa selezione influenza le opzionia disposizione
nel campo “comando”

« Comando selezionare il comando da eseguire
« Destinatario selezionare l'indirizzo del dispositivo che esegue il comando

- Comando Open personalizzato (label custom)

Configurazione comando OPEN E!
luaminazions | A | Scenari | vid llo | Controo Casichi | T lazione | Diffusione sonora [ Dustom ||
1 Tipo Pulsante || Comando
(+ Comando custom Inserie uno o pil comand
| OPEN

["TTORE oppure “TTORE"21"0HE)

ot | [t

« Comando inserire il Codice Open Web Net (¢ possibile inserire pit di un comando
scrivendo il codice consecutivamente, es. *1%1*0##%2*1*0##)
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4.3.18 Oggetto orologio

Questo oggetto permette di visualizzare/impostare l'ora dell'impianto.

Proprieta oggetti BES

11.36
27/08/2010 | Orologio -1- |

Identificazione

Coordinate

Bordi Agzent
Carattere 10pt Tahoma
Colore Etichette [l ControlT ext
Colore Stond [T Silver

o0E®

Stile sfonda Opaco
Faormata Ora Carta | il f d /
e errlT '7 mposta il formato data/ora
Note
Irvisibile in linea  No
Altezza 39
Larghezza 9
I= Configurazione
Mado operative Ora dellimpianta ——Imposta se visualizzare I'ora del PC oppure I'ora
Tipaindiizzo P fissa dell'impianto (ora Web Server)
Indirizza IP 192.168.1.154

Password OPEM 12345

Se l'oggetto € impostato per visualizzare |'ora dell'impianto, cliccandolo (area Monitoraggio), appare
una schermata dove & possibile impostare 'ora e la data dell'impianto.

Web Server 192.168.1.154

Data

Aggiorna tutti gli impianti Usa L'ora del PC

Aggiorna tutti gli Sincronizza l'ora
impianti collegati del Web Server
all'ora e data all'orologio del PC
impostata

> Impostare data e ora tramite le frecce
> Confermare premendo OK
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5.Verifica
configurazione

|Interazbne Lingua 7

' D Avvia

Selezionando dal menu Interazione la voce Validazione progetto, € possibile verificare che gli og-
getti inseriti nel progetto sono stati configurati correttamente.

> Selezionare dal menu Interazione la voce Validazione progetto

Dopo alcuni secondi se il progetto e configurato correttamente, appare un messaggio che lo con-
ferma, altrimenti appare una schermata dove sono presenti degli avvisi o errori di configurazione.

Numero identificativo oggetto

Avviso Tipo oggetto Riferimento Descrizione anomalia Errore

£ Dettagli progetto

Walore campo Etichetta in contrasto con un oggetto della
stesso tipo con medesma conligurazions

Faghol-1 L'oggetto occupa un indsizzo gid assegnato ad un
lnwnm ore

Fogio11 Lwhmmmnﬁmméeew-sdm

Foghol-1

Errore  Foglio del progetto in cui & presente
un avviso o errore di configurazione

La procedura di verifica della configurazione viene eseguita in automatico quando si accede all'area
Monitoraggio, in questo caso se sono presenti errori 0 messaggi nel progetto, appaiono i sequenti
messaggi di avviso:

i) Sono presenti degh avvisi nella configurazione del progetto, Sono presenti degh errorl nella configurazione del progetto,
{ Wuoi visualizzare i dettagli? Wuol visualizzare i dettagli?

=] = (=] |

> Cliccare Si per visualizzare gli avvisi o errori

Appare quindi la schermata precedentemente illustrata e nel caso di avviso, un messaggio che chie-
de se comunque si vuole proseguire con il monitoraggio

% Dettagli progetto

Emore

Fogkol1 deeww\atanMaMMmuggﬁmdﬂn Etichstta=Carica?

Attenzione

\?J Yuol proseguire comunaue & iniziare | monitaggio?

=l w |

> Cliccare Si per proseguire comunque il monitoraggio
> Cliccare No per ritornare in modalita design e risolvere il problema

NOTA: Se é presente un errore di configurazione non sara possibile proseguire ed accedere all'area
monitoraggio.
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6.Area

Monitoraggio

:__| Interazione Lingua 7

l. q’ Yalidazione progetto
1
| R Visualizza piari

7
>
h 4

A4 4 @

Con il termine “monitoraggio” si intende la parte interattiva di MHVISUAL.

Inserendo una password di progettazione e possibile inibire ad un cliente inesperto, I'uscita da
quest’area ed il ritorno all'area Design; entrando sucessivamente in MHVISUAL, viene richiesta la
password di progettazione per entrare nell'area Design, altrimenti si entra direttamente nell'area
Monitoraggio.

Area di lavoro

Dopo aver effettuato il collegamento con l'impianto € necessario entrare nell’area Monitoraggio
per poter interagire con i componenti presenti nell'impianto, I'area di lavoro di MHVISUAL cambia e
compaiono degli strumenti specifici.

Nell'area Design selezionare Avvia dal menu Interazione per avviare il monitoraggio dell'impianto
collegato.

Nell'area Monitoraggio appare una schermata in cui vengono visualizzati i vari step di collegamento.

Stato richieste

Impianto Step Avanzamento
Gateway Web Server 1-1 |P;192.168.1.154 1/6 Punto Punto 171

Non digponibili 0/1
In aggiomamenta 1/1
Aggiomati 041

Al termine di questa procedura e possibile tramite gli oggetti precedentemente inseriti e configurati
nell’area Design, interagire con i corrispettivi componenti dell'impianto e verificarne lo stato.

£ MHYisual 7.0 (Build 30) - [sopgiornol]

Progetto: Casa MYHOME

Tapparelle
Zona Giorno

Tapparelle

Generale
Zona Notte

Cambia
visuale

= | - A I
dnze
EEEE EeE EED

Lo stato dei componenti dell'impianto e desumibile dal tipo di icona visualizzato dal rispettivo og-
getto inserito nel progetto.
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Gli strumenti disponibili nell'area Monitoraggio sono:

« Telecomando
o Allarmi
« Opzioni

Apre il telecomando

Apre la schermata allarmi
Apre la schermata opzioni

£ MHVisual 7.0 (Build 30) - [sopgiornol]

Progetto: Casa MYHOME

Tapparelle
Zona Notte

Tapparelle

Generale :
Zona Giorno

Cambia
visuale

6.1 Telecomando

In questa finestra & possibile avviare, fermare e monitorare il progetto.
E inoltre possibile spostarsi da un foglio all'altro e visualizzare/nascondere i livelli.

Seleziona il
foglio

Fibtri
Torna al Comuns
foglio Automazione ) .
9 . = Visualizza/nasconde
principale Antintrusione ilivelli

Videoconirolle

Contr. carichi

Aggiorna la
visualizzazione

Avvia il Monitoraggio

Fermaiil
Monitoraggio
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Indicazione di allarme

&

Lampeggiante: in corso
Fissa: allarme da
trattare/chiudere

6.2 Allarmi

Quando viene generato un allarme dal sistema, appare un'indicazione visiva e viene riprodotto un
segnale sonoro (se impostato in Opzioni).

Gli allarmi possono essere generati da un oggetto (attuatore SCS o movimentatore SCS, vedere pa-
ragrafi relativi), oppure dall'impianto antifurto (vedi paragrafo “Oggetto centrale antifurto”).

Nella schermata Allarmi vengono mostrate funzioni diverse in base alla scelta iniziale della modalita
di gestione degli allarmi: “Base” 0 “Avanzato”.

Allarmi - “Base”

A seguito di un‘indicazione di allarme generata dal sistema cliccare l'icona Allarme, appare la scher-
mata Allarme in corso.

Allarme in
corso

Storico
eventi

Seleziona
colonne

Forza reset
allarme

Legenda
icone

|1]] seleziona colonne = 7

M Forza reset allarme

e S L L R R G _

OF

__Evento  [Descriz prove..| Ir
A=l pLmg | Wab sarvar

Emipoiag|x

Autsmazions luci & su'
rapparalle

ﬁ Stop
]

Ferma l'avviso sonoro

In questa schermata vengono visualizzati alcuni dati relativi all'allarme, & possibile decidere quali
dati devono apparire cliccando il pulsante Seleziona colonne.

seleziona colonne |

Campi disponibil

Data in carico

Tipologia

Progetto

Porta TCP

Wersione firmware
Inditizzo interfaccia
articolo
Provenienza

Stato allarme
Dettaglio

Walore

MNota

[ ]

Annulla

Aggiunagi >> |
<< Rimuovi |

Predefiniti

Evento
Descriz. provenienza
Interfaccia

Muovi gili Muovi st

Nella schermata Seleziona colonne ¢é possibile selezionare quali sono i campi da visualizzare nelle
colonne, sia nella schermata Allarme in corso, che nella schermata Storico eventi. In base ai campi
selezionati verranno visualizzati vari tipi di informazioni relative all'evento.
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Gli eventi registrati dal sistema (allarmi e messaggi) sono elencati nella schermata Storico eventi.

1.0 (Build 21) —lolx|
M Forza reset sllarme | [|]] seleziona colonne 7
Icona|  Tipologia Evento Descriz. prove...  Interfaccia Data inizio  |Stat...
‘ Software Fine moniteraggio Urente 03/03/200%
| @ 6.23.11
‘ Software Tnizie Urente 05/03/200%
[ & Foniteraggls e R N
‘ Software Fine monitoraggio Urente 03/03/200%
< ;82323
‘ Softvare Tnizie Utanta 05/03/2005
L} P Mo A 4 =Rty S
oL |Automazions luci e ETOP A=1 PL=4 Wab server 1-1 0%/03/200%
W | uipparelle IS | Temor |®
‘ Software Inizie Utente 05/03/2005
i 6.23.19
‘ Software Fine monitaraggio Urente 05/03/2005 J
6.23.23
v
 # stop
Colonna "lcona” Colonna "Stato"
~Leg da a -
Significato delle icone presenti
* Allarme in corso ‘ Inizio allarme
. Allarme rientrato Allarme resettato
‘ tramite MHVisual
‘ Informazione ° Fine allarme
'@I' Avviso

E possibile ricavare ulteriori informazioni sullo stato degli allarmi tramite la colorazione dei dati pre-
senti nelle righe, rosso per gli allarmi non trattati e grigio per gli allarmi chiusi.

Selezionando un allarme vengono evidenziati (sfondo rosa) tutti gli eventi legati all'allarme stesso,
in questo modo & possibile ricostruirne la“storia”.

= Im X'
a D M rorze reset sllarme | [[]] Seleziona colonne | 7
Trasciare l'intestazione della colonna che si vuole raggruppare
Icona|  Tipologia Evento Descriz, prove...| Interfaccia Data inizio  |Stat...
L, | Gestione allarmi sU Utente Web servar 1-1 0%/03/2005 ‘
» £.25.20
‘ Software Fine moniteraggio Urtente 03/03/200%
[ ¥ 2907
‘ Software Inizia Utente 03/03/2005
- = Bonieiagplo; fuimakind
‘ Software Fine monitaraggio Utante 0%/03/200%
; . __ezeas
‘ Software Utante 0%/03/200%
B - — - __8 — .5 — —
=) Gastions allarmi sU Utante Wab servar 1-1 0%/03/200% ‘
V 8.32.20
A

Dopo aver visualizzato nella schermata Allarmi in corso I'allarme, € possibile resettarlo forzatamen-
te premendo il pulsante Forza reset allarme, oppure resettarlo sul campo verificando la causa che
lo ha generato.

Nel primo caso l'allarme non ¢ piu presente nella schermata Allarmi in corso ma rimane comunque
attivo sul campo, fino a quando viene resettato fisicamente.
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Esempio:

Un oggetto movimentatore SCS é stato configurato per generare un allarme quando riceve un co-
mando SU (tapparella alzata); per terminare I'allarme, € possibile inviare un comando STOP (ferma)
oppure resettare I'allarme premendo il tasto Forza reset allarme.

Nel caso in cui I'allarme proviene da una centrale antifurto per risolverlo, & necessario disattivare e
successivamente riattivare la centrale.

Query 1.0 (Build 21)

a I:‘ M\ Forzs reset sllarme | [[]] seleziona colonne | 7
Icona _'I'ipulugia_ [ _Evento _I_)c_sm'_z, prove...| i __|___Dal,u inizio  Stat..
. | ® — Inizio allarme (SU) @

[ i sTOP A=1PL= Wab 1-1 | 05/03/2005 .
b sl i . 1A @ —— Fine allarme (STOP)
- [ Software Tnizie Urante | 05/03/2005
> | meekoriggi — | —savza | ]|
6 Software Fine menitaraggio Utante | osfoarzoos

=i : = R
‘ Softwars Inizie Lante 05/03/200%

8.29.35
LA I s A=) PL= b X 0%5/03/200% -

© |aspiie = PR et s | @ | ——— Inizio allarme (SU)
$ Gastione allsrmi . S0 Utante Wab servar 11 _?j;?;;fg?_’__i_ ‘ Reset forzato
‘| Sofware Fine monitaraggio Urants 05/03/2008 | |
| 8.29.29 i
df stop

Nel primo caso (Allarme A) I'allarme é stato risolto sul campo (inviando un comando STOP tapparel-
la) e quindi é stata eliminata la causa che ha generato l'allarme, infatti la colorazione é grigia, il che
sta ad indicare che I'allarme e chiuso.

Nel secondo caso (Allarme B) non & stato risolto sul campo , ma € stato solo eseguito un reset forza-
to, per cui l'allarme risulta non trattato (colorazione rossa) e quindi anche se non & pil presente nella
schermata allarmi risulta ancora aperto.

Allarmi - “Avanzato”

Impostando come tipologia di progetto “Avanzato’, la gestione degli allarmi & diversa, sono infatti
presenti anche le sezioni Allarmi da gestire e Storico allarmi. Inoltre sono presenti nuove icone
come é possibile vedere nella schermata Legenda.

Allarmi da gestire Legendaicone

Storico allarmi

~Legenda % —

@ L% i M Forzaresetallarme | ||| Seleziona colonne | 7 Significsto delle icone presenti
Data inizio | i Evento Descriz. prove..,| i ‘ Allarme présain caric :m;‘ﬁ:::
- | Da.oa.n i i i centrale plano 1 | Web server 1-1 ‘ Allarme chiuso ¢ Fine allarme
@ Informazione
\Q' Avviso

Didascalia dei colori utihizzat
@ Allarme da gestire

@ Allarme preso in canco
© Allarme chiuso

dfl stoy | Didaseceba dei coler wifzaau
. ® Allarme da gestire ® Allarme presa in carico @ Allarmas chivso

In questa modalita & possibile prendere in carico I'allarme e successivamente operare per risolverlo.
L'allarme preso in carico assume una colorazione azzurra.
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A seguito di un avviso di allarme cliccare il pulsante A per entrare nella schermata Allarmi da
gestire.

5 ouery Lo a2y S =1
a by ] ! Farza reset allarme

Trasciare I'intestazione della colonna che si vuole raggruppare

[|]] seleziona colonne = 7

Tipologia Evento Descriz. prove...  Interfaccia Data inizio Data in carico Data reset | Data forzatura
* Antintrugions Intruglons cantrale plans 1 Web server 1-1 0?;?03;2‘039

Facendo doppio click sulla riga dell’allarme da gestire appare la seguente schermata:

Dati allarme Stato allarme Aiuto
~Stato allarme - Accad .« In questa schermata & possibile cambiare lo
Progetio: Progetto stato dell’allarme cliccando il pulsante Cambia
Interfaccia: web server 1-1 . .
Indirizzo: 192.168.1,35 stato e confermando la scelta cliccando il pul-
Evento: Intrusione ry
Dat: Zona 1 sante Conferma modifica
Data ora reset:
NOTA: d
=
ﬂ b 6 o 4 6 ~—— Campo Icone
07/03/2005
9.14.20
Annulla || comblastato | Conferma midifs |

« Annulla annulla l'operazione
« Cambia stato cambia lo stato dell'allarme
« Conferma modifica conferma il cambio di stato

Gli allarmi vengono visualizzati nella schermata Storico allarmi, dove in base all'icona presente nella
colonna Stato ed al colore del testo € possibile verificare in quale stato si trovano.

) =loix
] M Forzs reset sllarme | [[]] Seleziona colonne | ?
Trasciare lintestazione dells colonna che si vuole raggruppare

Tipologia Evento Descriz. pmt...[ Interfaccia Data inizio Data in carica Data resst Data forzatura | Data chiusur

* '

Antintrusione Intrusione centrale pianc 1 Wab server 1-1 07/03/2005 o o {03/ |

‘ 914,20 11.08.14 9.22.48 5.19.57 |
I
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Esempio: dalla centrale antifurto é stato rilevato un allarme intrusione nella zona 1.

Nella schermata “Allarmi” appare l'indicazione visiva e viene riprodotto un avviso sonoro.

Cliccare l'icona Allarme appare la schermata Allarmi in corso dove prendiamo visione della prove-
nienza e della causa che ha scatenato l'allarme.

Successivamente entrare nella schermata Allarmi da gestire cliccando il relativo tasto, a questo
punto & possibile agire seguendo lo schema sottoillustrato:

Cambio stato

Cambio stato Impianto

Allarmi
Da gestire

PR S — e
| proamen ooy

I (O

| Antistrutiane | | v % ‘ 5 N
Doppio T T a—
click

Allarme chiuso

Allarmi in
corso

Daa sutio 3 Ev

THOWI00E | Meemuiless | B
- T

Reset forzato ¢

Cambio stato |

|"i-)‘-’ﬂ

St | [ bt v | [ il seeliied

Allarme chiuso

Nella schermata Storico eventi e possibile visualizzare come gli allarmi sono stati gestiti.

& MHQuery 1.0 (Build 21) =]-:

an \'-Q O Forzs recet slrme

Trasciare l'intestazione della colonna che si vi
1cona|  Tipologia Evento | | Interfaccia | Dastainizio | Tipo  Stat..
\ Antintrusione Inserimente Web server 1-1 07/03/200%
'\}* 9.23.24
Antintrusions Intrusions Wab sarver 1-1 07/03/200% Inizio P
- saaas * Inizio allarme
A Presa in carico
T Antintrusisne Disinserimento ek sarver i-1 07/02/200%
v 9.24.12 N ®
© ¢ Reset dal campo
A ——— Chiusura allarme
! Antintrusions Disinserimento Web sarver 1-1 07/03/2005
@ !l | 1 L 9.24.47
“é‘, Antintrusions Inserimaente Wab server 1-1 07/03/2005
v Antintrusisne i Intrugione | Web serveri-1 0?;\:.';;_230005 Inizio 1 ‘ I |niZiO a”arme
A | Presa in carico
A ¥ Reset forzato
A ——— Chiusura allarme
N L T [“Websemari-1 | o7/03/200%
- =S 9.26.42
W stop Didascalia dai colort utilizeati

® Allarme da gestire & 4l
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[ 7.0 (Build 30) - [scggiorno1]

al

6.3 Opzioni

Nella schermata Opzioni & possibile personalizzare |'avviso sonoro che viene riprodotto a seguito
diun allarme.

Cliccando il pulsante Opzioni viene aperta la seguente schermata:

& Opzioni

Segnale di Allarme:

Predefinit
Annulla Ok

Premere il pulsante Cambia per personalizzare I'avviso sonoro in caso contrario viene riprodotto un
suono predefinito.

Seleziona file audio

Cescain [ ) MHVisual_0700 = ~EBEckm-
D B
Dlog
Documeni  |jL06s
recent
Desklop
Document
Risorze del
compuber
fiscrssditels  Nome s 1 =LA
Tipa fle: [Fite sudbo [ war) x| Annda

> Selezionare un file .wav
> Cliccare il pulsante Apri e successivamente Ok

Uscire dall’area Monitoraggio

Appare la seguente schermata:

Attenzione

Premere OK per sospendere il monitoraggio. Premere il pulsante "Design” per
entrare nella modalita progettazione. ""Annulla’ per annullare l'operazione.

Ok I Annulla |

> Premere il pulsante Design per tornare alla modalita di progettazione
> Premere il pulsante Ok per sospendere il monitoraggio senza uscire.
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7.Esem pIO di Considerata la varieta di tipologie di progetto realizzabili con MHVISUAL, in questo capitolo viene
illustrato a titolo indicativo un'esempio di progetto.
progetto

Caratteristiche progetto:
« Gestione allarmi di tipo “Base”

« Controllo impianti illuminazione, automazione, carichi controllati, antifurto, termoregolazione e
diffusione sonora

« Comandi generali, ambiente, gruppo e scenari

Avviare MHVISUAL e creare un nuovo progetto

Seleziona operazione

" Apri progetto

appare la schermata Configurazione progetto

Fogto | Dimensions | Eiecuone | Posamei geneisd | Pogets [ Omensons | Euscusone | Parsmeki geneisd |
tedomatrs e sk D area d v
b ol LSS F——— ] L [TVE il BT
e 02
Faghe d detak: [Fagen el

s parivend ped progellanore Tl

Hirma sachusene neceaang per b modallh &
b e M2a 712

1™ Enequiin modsith  pieno schems

e [ o] | o]

Progets | Dimendon | Evecusone || Pacameti genessd |

¥ At comurscazione verso | canps.

" Base

" Avmzale

¥ Emem segrale acuhcs i same

_tents [T

Immettere come nome progetto “Residenziale’, impostare come dimensione area di lavoro 1012 x
647 pixel e selezionare gestione allarmi “Base”.

Abilitare la comunicazione verso il campo.
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*Non inserire immagini pit grandi
dell'area di lavoro: nel caso, ridurle con
editor grafici.

Creare uno o piu fogli per ogni locale dell'appartamento, per esempio per il locale soggiorno 4 fogli
in cui successivamente inseriremo 4 viste diverse.

& MHVisual 7.0 (Build 30) - [soggiorno]
| Fin Modfica Inserisci Strumerts Dissgro  Interazions Lingua 7

Fde DD/ T-1 -0

R\NFAR L ORXSHN | 44RO UP

000418_SL 273 mivisusl 7

0 1641 | Fie 0/00-pe-tre-

BLOC M

In ogni foglio inserire unimmagine* (disegno, foto ecc.) che rappresentiil locale.

' e s e e St e 1
Ale | ihD X[ FE STy T
RANGAE LR RSN A RO ONFEG Py

_

=1 = YRS el R TR T
BN LSRRI I AIHR-ONFIE v D

BN dAE LR RIH A IHR-ONFIE by

s R = o e s |
T — _
SEe R X EE ST She  ROX EE ST |

BN LSRRI I AIHR-ONFIE v D

59




Tramite gli oggetti rettangolo, etichetta di testo eimmagine, inserire dei collegamenti per spostarsi da
una vista ad un’altra.

£ MHVisual 7.0 (Build 30) - [sopgiorno?]
|| Fis Modfica Inserisc Strumerti Dissgro  Interazione Lingua 7

CSEe ORD X ST D]
RNTAE " L 2AXSHN I A{ET-O VP EC Py D

Progetto: Casa MYHOME

Cambia
visuale

2010 (1628 | e 000 pobe R 000418_SL 273 il T Sterie_escmen WY %0 | Ve [0 (eochm

Inserire degli oggetti e configurarli come i rispettivi dispositivi presenti nellimpianto.

£ MHVisual 7.0 (Build 30) - [sopgiorno?]
|| Fis Modfica Inserisc Strumerti Dissgro  Interazione Lingua 7

CSEe ORD X ST D]
RNTAE " L 2AXSHN I A{ET-O VP EC Py D

Progetto: Casa MYHOME

Cambia
visuale

2010 (1627 | e 000 pobe R 000418_SL 273 il T Sterie_escmen WY w0 [ veo [Fo mochm
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Creare dei comandi Open generale, ambiente e gruppo e configurarli come mostrato nei relativi

paragrafi, successivamente copiarli negli altri locali.

Tramite gli oggetti etichetta di testo, creare dei link per spostarsi da un locale all‘altro.

£ MHVisual 7.0 (Build 30) - [sopgiorno?]
Fis Modfica Inseriscl  Strumerti  Disegro  Interazione  Lingua 7

Sde OdD/IX | #® /T -10-
RNFAAE L DR X8 1 4B -O0REGE DY R

Progetto: Casa MYHOME

Tapparelle

Generale . 2
Zona Giorno

2082010 1458 | Fie: D00-pe-fre-backupibticnoPR_000418_5L 273_mivisusl TWROGET Tinucvivesidenzinle MHY

Stanze

Tapparelle
Zona Notte

X0 | ¥=0

Cambia
visuale

BLOC NUM

Creare un foglio dove inserire oggetti e comandi (esempio controllo carichi, Web Server, sorgente so-
nora ecc.) in modo tale da avere sotto controllo tutto I'appartamento in un’unica schermata.

£ MHVisual 7.0 (Build 30) - [scenari e carichi]
Fis Modfica Inseriscl  Strumerti  Disegro  Interazione  Lingua 7

Sde DX W&/ T -[0-

RNGAAE " LR XNl ALUT-OUPEC by

Carichi
Lavatrice Lavastoviglie
Baoller Forno

- - radio 5CS lettore DVD

270BRM0 1622 | Fie: D00-pe-tre-backupBticng'PR_000418_SL 273_mimvizual T 1

. Soggiorno

N

. Giardino

m

Cucina

- Corridoio

-

[T

. Bagno

- Studio

o

-

Camera

Ing. Centrale
MCE Principale Entrata  Soggiorno termoreqolazione

B . . . - - .

BLOC NUM
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Dal menu Interazione selezionare la voce Validazione progetto per verificare che non ci siano errori
di configurazione negli oggetti inseriti, successivamente selezionando la voce Avvia, iniziare il moni-

toraggio dell'impianto.

| Interazione Lingua 7 i i | Interazione Lingua 7
i rs
D Avvia F5S TH . D
i ] o validazione progetto

. % Yisualizza piani

Progetto: Casa MYHOME

Tapparelle
Zona Notte

Tapparelle

Generale -
Zona Giorno

Cambia
visuale
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-

. Perché una volta avviato il monitoraggio, senza ricevere avvisi o errori di configurazione, non
riesco ad attivare un punto luce?

Potresti essere incorso in uno dei seguenti errori:

a) inserito l'indirizzo IP non corretto,

b) impostato una configurazione non corrispondente a quella reale,
¢) inserito un movimentatore al posto di un attuatore o viceversa,

d) configurato I'attuatore come dimmer mentre I'attuatore sul campo non lo é.

2.Non riesco a chiudere I'applicativo cliccando sul tasto di chiusura finestra X M
Devi visualizzare il telecomando e fermare il monitoraggio cliccando sul tasto “arresta”[[ll . Preme-
re OK ed infine cliccare sul tasto di chiusura E4.

3. Non riesco ad avviare il monitoraggio e mi dice di verificare la configurazione, perché?
Potrebbe esserci qualche problema di connessione alla rete LAN.

4. Come possiamo effettuare la selezione multipla nell’area di Design?
Tenendo premuto il tasto “shift” cliccare con il tasto sinistro del mouse su tutte gli oggetti che si
vuole selezionare oppure fare click con il tasto sinistro del mouse in un punto e spostando il mou-
se racchiudere gli oggetti di interesse nel rettangolo tratteggiato che si sta disegnando.

5. Appena invio il monitoraggio alcuni oggetti non risultano in linea, perché?
Non sono effettivamente il linea o si tratta di un attuatore che é stato configurato come PUL sia
sul campo che nel progetto del’MHVISUAL ma non nel file di configurazione impianto del Web
Server.

6. Cosa accade se creo 2 oggetti SCS (attuatore SCS o movimentatore SCS) non totalmente iden-
tici nella configurazione SCS?

MHVISUAL esegue un controllo automatico all'inizio del monitoraggio. Se la configurazione & cor-
retta il progetto entra nella modalita di monitoraggio e i due oggetti potranno essere comandati.
Altrimenti a seconda del tipo di anomalia riscontrata possono essere visualizzati degli avvisi, che
non compromettono il corretto funzionamento del progetto, o degli allarmi. In questo caso per
poter continuare il monitoraggio devono essere prima corretti gli errori riscontrati.
7.1n un progetto ho configurato tutto correttamente ma trovo tutto non in linea, come mai?

Il Web Server non é raggiungibile oppure il Web Server ha una password OPEN diversa da quella
usata nel progetto.

8.Ho 2 attuatori nell’area “Design” che non riesco a porre sulla stessa linea orizzontale tramite i
tasti up-down nell’area coordinate delle “Proprieta oggetto” perché?

Basta modificare manualmente le coordinate dell’uno in funzione dell'altro.ll comando up-down
infatti non fa altro che spostare l'oggetto di 5 pixel, probabilmente uno dei due oggetti era stato
configurato manualmente, con l'inserimento diretto delle coordinate.

9. Perché dopo un comando di ON generale o di ambiente il programma visualizza una luce ac-
cesa anche se non lo &?

Verificare se I'attuatore & configurato come PUL sia sul campo che nel file di configurazione im-
pianto del Web Server e nel progetto del'MHVISUAL.

10. Ho impostato un oggetto di comando SCS dimmer per un ambiente ma quando vario la
percentuale uno degli attuatori non risponde, perché?

L'attuatore non & un dimmer o € stato configurato come PUL e non inserito nel file di configura-
zione impianto del Web Server.
11. E’possibile far partire in modo automatico un progetto all’avvio di Windows?
S, il progetto deve essere protetto da password (vedi paragrafo “Avvio automatico progetto”).
12. Come faccio a cambiare I'lIP o la password OPEN a piu oggetti contemporaneamente?
Effettuo una selezione multipla di oggetti analoghi e modifico i dati nella finestra proprieta og-
getti. Se, ad esempio non trovo I'lP gli oggetti selezionati potrebbero contenere un oggetto per il
quale non e previsto I'lP nella propria configurazione.
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13. Che differenza c’é tra gestione allarmi“Base” e “Avanzato”?
La differenza & che nella gestione allarmi “Base” & possibile consultare le pagine di “Allarme in
corso” (lista degli allarmi verificatesi e non ancora rientrati con possibilita di fare il reset dell’allar-
me) e “Storico eventi” (lista degli eventi di allarme ed eventi dell'impianto). Nella gestione di tipo
“Avanzato” c'e in piu la lista dello “Storico allarmi” e degli “Allarmi da gestire” per permettere una
gestione dell’allarme (reset, presa in carico, chiusura).

14. Posso interagire con il programma MHVISUAL anche con un touch screen o un tablet PC?
Si, compatibilmente con le caratteristiche hardware richieste.

15. In monitoraggio per passare da un foglio all’altro devo utilizzare per forza il telecomando?

No, si possono anche utilizzare i link tra i vari fogli se sono stati creati nella fase di Design.
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